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Niksi¢,

Na osnovu ¢lana 64 stava 10 Statuta Univerziteta CrneGore , a u vezi sa élanom 24
Pravila studiranja na master studijama, Vije¢e FiloloS8kog fakulteta na sjednici
odrzanoj od 12. 02. 2021. godine, donijelo je

ODLUKU

Prihvata se master rad na temu © Shalom, Amerika ! Ameri¢ke spisateljice jevrejskog
porijekla: poetika Anz  Jezerske i Sintije Ozik " kandidatkinje Kristine Brajkovié¢
(broj indeksa 3/19), Studijski program za engleski jezik i knjizevnost, smjer- Nauka o
knjizevnosti.

!
Imenuje se Komisija za odbranu master rada u sljedeéem sastavu:
Prof. dr Aleksandra Nik&evi¢ Batricevié, mentorka

Prof. dr Marija Krivokapi¢, predsjednica
Doc. dr Sasa Simovié, ¢lanica

DEKANICA

Prof. dr Tatjana Jovovié
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Odlukom Vije¢a Filoloskog fakulteta, Univerzitet Crne Gore, broj: 01 2888, dana 8. decembra,
2020. godine, imenovana je Komisija za ocjenu master rada ,,Shalom, Amerika! Americke
spisateljice jevrejskog porijekia: poetike Anzije Jezerske i Sintije Ozik” kandidatkinje Kristine
Brajkovi¢ (broj indeksa 3/19), Studijski program za engleski jezik i knjiZzevnost, smjer: nauka o
knjizevnosti, u sljedecem sastavu: prof. dr Aleksandra Nik&evié-Batricevi¢, prof. dr Marija
Krivokapi¢ i doc. dr Sa8a Simovi¢. Komisija Vijecu podnosi Izvjedtaj o ocjeni master rada.

IzvjeStaj o ocjeni master rada

Master rad ,,Shalom, Amerika! Americ¢ke spisateljice jevrejskog porijekla: poetike Anzije
Jezerske i Sintije Ozik” kandidatkinje Kristine Brajkovi¢ napisan je na $ezdeset i 3est strana.
Pored uvodnih napomena datih u Predgovoru, lzvodu teze i SaZetku na engleskom jeziku,
osnovhu strukturu rada Cine sljedeca poglavlja: Uvod, Amerika — nacija imigranata: price
dvadesetoy vijeka, Imigranatska knjizevnost tokom dvadesetog vijeka, Anzija Jezerska — glas
imigrantskog naroda dvadesetog vijeka, Poetika Sintije Ozik, Zakljucak i Literatura.

Koncepcija rada

U uvodnom poglaviju, koje se sastoji iz tri dijela (Predmet istraZivanja, IstraZivacka pitanja,
Strukrura rada), kandidatkinja obrazlaze temu i cilj istraZivanja na precizan i koncizan nadin, a
potom navodi i osnovna istraZivacka pitanja kojima se rad bavi i na kojima se istraZivanje
zasniva. Prilikom predstavljanja istrazivackih pitanja kandidatkinja posebno ukazuje na
percepciju americkog sna u poetikama spisateljica Anzije Jezerske i Sintije Ozik, kao i na
feministicka promisljanja koja se mogu mapirati u njihovim knjizevnim ostvarenjima. U dijelu
teksta koji je naslovljen Struktura rada, kandidatkinja predstavlja osnovni koncept svog rada i u
kratkim crtama naznagava sadrzinu poglavlja koja u ovom radu slijede.

U drugom poglavlju koje je naslovljeno Amerika —~ nacija imigranata: price dvadesetog
vijeka, kandidatkinja se bavi tumacenjem termina imigrant, s obzirom na to da su Jezerska i Ozik
americke spisateljice ¢ije su porodice imigrirale na tlo sjevernoamerickog kontinenta. Medutim,
kako proces imigracije donosi brojne promjene na poljima kulture, ekonomije, drustva, kao i
demografske promjene, koje se medu prvima mogu uoéiti, kandidatkinja Brajkovi¢ se bavila
statistickom obradom podataka imigrantskih procesa tokom dvadesetog vijeka koji
podrazumijevaju nastanjivanje geografskog prostora Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, kao i
mapiranjem razli¢itih faza imigriranja. Ona precizno poja3njava zasto je imigrantska tendencija
bila usmjerena prema gradovima kakvi su Njujork i Cikago. Napravijen je i kratak osvrt na
predvidanja americ¢kih istrazivackih centara, koji navode kakav se dalji trend imigriranja moze
ocekivati u dvadeset i prvom vijeku.

U wecem poglaviju, naslovijenom Imigrantska knjizevnost tokom dvadesetog vijeka,
kandidatkinja Brajkovi¢ se bavi ispitivanjem osnovnih i prepoznatljivih odlika kategorije
imigrantske knjizevnosti i dolazi do zakljuka da imigrantska knjiZevnost pomaze Citaocima da
razumiju fenomen imigracije, uzroke imigracije kao i imigraciona kretanja. U ovom poglavlju



kandidatkinja naglaSava da je pitanje asimilacije i prilagodavanja ameri¢kom drustvu, jedan od
razloga koji uti¢e na stvaranje pomenute knjiZevnosti, §to je propraéeno primjerima iz razli¢itih
knjizevnih tekstova. Imajuéi u vidu da se rad temelji na poetikama americkih spisateljica
jevrejskog porijekla, potpoglavlje ovog dijela rada nosi naziv Odlike jevrejske knjiZevnosti i u
kratkim crtama se bavi najpoznatijim ameri¢kim stvaraocima jevrejskog porijekla, izugava stil
kojim su pisali, kao i presjek tematskog korpusa koji su obradivali.

U cCetvrtom poglavlju razmatra se poetika Anzije Jezerske, poznate glasnogovornice svog
naroda. Na veoma studiozan nacin, Brajkovic¢ je pristupila analizi poetike Jezerske, posebno
isticuéi njenu borbu da kroz svoja ostvarenja ukaze na marginalizovani polozaj imigranata,
posebno Jevreja. U okviru feministickih kodova koje u ovu pri¢u kandidatkinja precizno unosi,
istaknuto je da se Jezerska moZe smatrati feministkinjom. Izborom Jezerskinog djela za analizu u
okviru korpusa ovog rada, pri ¢emu su obradene kraatke pric¢e ,,Amerika i ja”, ,,Kako mi se €ini
Amerika”, | romani Davaoci hleba, Sve $to ne mogu biti nikada i Saloma veleposjednica,
kandidatkinja predstavlja imigrantsku knjizevnost koja je stvarana u temporalnom okviru koji
obuhvata pocetak dvadesetog vijeka i seze sve do perioda Drugog svjetskog rata.

Peto poglavlje je posveceno izucavanju poetike Sintije Ozik, koja i u dvadeset i prvom vijeku
aktivno piSe, ¢ime kandidatkinja pruza uvid u vremenski okvir stvaranja imigrantske
knjizevnosti u poslijeratnom periodu, taénije nakon Drugog svjetskog rata, ali nastoji obuhvatiti i
epilosku granicu dvadesetog vijeka. Time se izulavanje poetike Sintije Ozik pokazalo kao
odlitan izbor jer se na taj nadin zaokruzuje cjelokupni dvadeseti vijek u sagledavanju
imigrantske knjiZzevnosti. Analizom knjiZevnog korpusa, koji je u slu¢aju Ozik zanrovski veoma
raznovrstan i krece se u rasponu od pisanja kratkih proznih ostvarenja, preko poezije, pa sve do
kritickih komentara, daje se pregledan uvid u tematiku njenog stvaralatkog interesa, kao i
analiza Ozikinog odbijanja da sebe predstavi kao feministkinju i/ ili spisateljicu. U tom smjeru,
kandidatkinja je obradivala prige ,,Sal”, kao i pri¢e: ,,Zavist; ili jidi§ u Americi” i ,,Cijeli svijet
zeli mrtve Jevreje”, koje kandidatkinja predstavlja kao izuzetno izazovne u kontekstu
proucavanja Ozikinog odnosa prema Jevrejima i imigrantskom svijetu, uopsteno govoreci.

U Zakljucku kandidatkinja predstavija rezultate istrazivanja i komparativno izvodi zakljucke na
temelju izucavanih knjizevnih ostvarenja pomenutih spisateljica.
Literatura sadrZi reference koje se pominju u radu (devedeset i jedna referenca).

Metode i predmet istraZivanja

Kandidatkinja Kristina Brajkovi¢ u radu koristi metode analize i sinteze, te komparativni i
deduktivni metod, kao i metod pomnog Citanja. Kandidatkinja se bavi analizom i opisom
imigrantskog naroda koji je u temporalnom opsegu dvadesetog vijeka naseljavao prostore
Sjedinjenih Americkih Drzava, ukazujudi na procese imigriranja i njegovih kretanja, pa u tom
kontekstu ispituje i analizira uticaje imigranata u drustveno-kulturnom prostoru, politiCkom
sistemu, privredi i ostalim aspektima drudtva koji su potencijalno bili izloZeni promjenama
uslovljenim dolaskom imigranata. U tom domenu posebno se uofava upotreba kvantitativnih i
kvalitativnih metoda.

Imajuéi u vidu da je ovaj master rad baziran na imigrantskoj knjizevnosti kroz prizmu
knjizevnog stvaralastva americkih spisateljica jevrejskog porijekla Anzije Jezerske 1 Sintije Ozik,
metodom pomnog Citanja (close reading method), Brajkovié je ukazala na sve pojedinosti u



poetikama ove dvije spisateljice, Cime je potvrdila da su Jezerska i Ozik jako inspirativne za
brojna tumacenja, ¢itanja i prevodenja.

Komparativnom analizom kriti¢ckih polazi$ta, kao i zakljucaka do kojih je Brajkovié dosla,
kandidatkinja problematizuje i suceljava ispitivanje sli¢nosti i razlika izmedu dvije spisateljice u
kontekstu pitanja granica, feministickih teorija, neizostavnog jevrejskog porijekla, tematike
njthovih proznih ostvarenja, te komparativnim metodom ostvaruje pregledan uvid, u kojem se
potvrduje da do najvece razlike izmedu ovih spisateljica dolazi kada se stave u kontekst
feministi¢kih razmatranja, dok sa druge strane, Jezerska i Ozik neosporno zadrzavaju sli¢an stav
u kontekstu ukazivanja na podreden statusa imigrantskog, posebno jevrejskog stanovnistva, sa
naglaskom na tematici Holokausta i teZnji za ostvarenjem ameri¢kog sna i (ne)gubitka
sopstvenoga identiteta koji je, u geografskom kontekstu, prvobitno razvijan u nekoj od isto¢no-
evropskih zemalja. Ova metoda se o¢itava posebno pri navodenju brojnih detalja i primjera, pri
analizi stila, jezika, simbola, motiva i drugih pojedinosti iz Jezerskinog i Ozikinog proznog
korpusa.

Zasnivaju¢i svoju analizu na brojnim kritickim osvrtima 1 polazistima, kompariranjem
razli¢itih stavova i pristupa, kandidatkinja metodom generalizacije dolazi do opstih stavova i
zakljucaka, koji predstavijaju osnovu za buduéa istrazivanja sli¢nih tema, sa naglaskom na
produbljivanju kritickog diskursa u kontekstu rada pomenutih spisateljica.

IstraZivacka pitanja

Kandidatkinja polazi od pretpostavke da prostor Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava predstavlja
multikulturalni i multietnicki prostor, te stoga predstavlja oduvijek aktuelan i primamljiv prostor
za imigraciono stanovni$tvo iz mnoStva razloga, u koje se ubrajaju ekonomski, socijalni,
privredni i politi¢ki razlozi. U tom pravcu, kandidatkinja se bavila pitanjima zasto, kada i kako je
sjevernoamericki kontinent postao glavno imigraciono podrudje tokom dvadesetog vijeka. ako
brojne krititke pozicije identifikuju imigrante, koji su se nastanjivali na sjevernoameri¢kom
kontinetu, kao glavne aktante pri osnaZivanju i ojatavanju amerike kulture, Kristina Brajkovié
ukazuje na brojne faktore na koje su uticali imigranti i na nacine kako su doprinijeli mijenjanju i
osnazivanju ameri¢kog poredka (kroz steru kulture, privrede, politike). Brajkovi¢ sugerise da
brojna savremena tumacenja uticu na dodatnu klasifikaciju imigrantske knjizevnost koju je u
zanrovskom kontekstu potrebno preciznije analizirati — konkretno u kon stu imigrantskog
romana, dok sa druge strane postoje i tumacenja starijeg datuma koji anuliraju dalju klasifikaciju
ove knjiZzevnosti i njeno odvojeno postojanje.

U daljem radu, kandidatkinja Brajkovi¢ kroz detaljnu analizu brojnih kratkih knjizevnih
ostvarenja Jezerske i Ozik, ukazuje na to da su se pomenute spisateljice bavile sliénim
konstruktima, posebno onim koji su se odnosili na imigrantski narod, marginalizovan poloZaj
Jevreja, stereotipna obiljezja imigranata, prilagodavanje i normalno bitisanje u okvirima
tadasnjeg ameri¢kog drustva. Kandidatkinja brojnim primjerima potkrepljuje postulate
opresivnosti koji su vladali u kontekstu prihvatanja imigrantskog svijeta kao jednakog tadasnjim
nativima, ne izostavljajuéi utemeljenu raznolikost koja je bila dominantna izmedu muSkaraca i
Zena i u imigrantskom Zivotu. Kristina Brajkovi¢ mapira brojne ta¢ke u kojima je moguce
prepoznati slicnosti izmedu poetika ove dvije spisateljice. O uticaju ove dvije spisateljice
Brajkovi¢ pise, ukazujuéi na mladu generaciju jevrejskih pisaca u Sjedinjenim Drzavama, koji
kroz razli¢ite zanrovske iskaze daju svoj doprinos americ¢koj i svjetskoj knjiZzevnosti.
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Predlazem da Komisiju za odbranu magistarskog rada ,,Shalom, Amerika! Ameri¢ke spisateljice
jevrejskog porijekla: poetike Anzije Jezerske i Sintije Ozik” kandidatkinje Kristine Brajkovi¢
(broj indeksa 3/19), Studijski program za engleski jezik i knjizevnost, smjer: Nauka o
knjizevnosti, ¢ine:

~ prof. dr Aleksandra Nik&evié-Batri¢evi¢, mentorka;
— prof. dr Marija Krivokapi¢, predsjednica komisije;
— doc. dr Sasa Simovi¢, ¢lanica komisije.
N IR =y (PR
ks «fﬁﬂ-/ e onie
P '

prof. dr Aleksandra Nik¢evi¢-Batricevi¢
Studijski program za engleski jezik i knjiZevnost



